JOHANNES-PASSION - ST. JOHN PASSION
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I. Teil - Part 1
ohann Sebastian Bach
1.-14.: tacet J
II. Teil - Part I
15.-17.: tacet
182, Evangelista, Pilatus, Jesus: zacet
(Da sprach Pilatus zu ihm / Then Pilate said unto Him)
18b. Chorus: zacer
(Nicht diesen, sondern Barrabam / Not this man, give us Barabbas)
18€. Evangelista
(Barrabas aber war ein Morder / Barabbas he set free, a robber)
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scourg - -ed Him.
19. Arioso (Basso)
(Betrachte, meine Seel’ / Bethink thee, o my soul)
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Seel, mit dngst-1li - chem Ver - gnii- gen, mit bit trer Lust und halb be- klemmtem Her - zen dein
soul in a - go - ny and rap - ture, al tho with woe thy heart be low and lan - guish, thy
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héchs -tes Gut in Je - su Schmier - zen, wie dir. auf Dor - nen, so ihn ste - chen, die
pre - cious boon was Je - sus’ an - guish, Sfor thee. the thorn - crown which He wore, with
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Him-melsschliis-sel-blu - men  blithn! Du kannst viel sii - Be  Frucht von seli - ner Wer- mut bre- chen, drum
Hea-venscent-ed flowrs will  bloom, for thee  the swee - test  fruit His bir - ter worm- wood  bore, So .
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sieh___ ohn UndterlaBl auf ihn, auf ihn, drum sieh  ohn Un - ter- laB auf ihn, ohn Un - -
look,— un-ceas-ing-ly to  Him, 10 Him, 50 look, wn - ceas- ing- Iy to—. Him, wun - ceas- -
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- ter - laB,drumsiechohn Un - ter-la3  auf ihn!
- ing - Iy. so look, un-ceas- ing-ly to Him!
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